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Dr SLOBODAN SELINIC
Institut za noviju istoriju Srbije, Beograd

Poljski slavisti u Jugoslaviji pedesetih
i Sezdesetih godina 20. veka

Saradnja jugoslovenskih i poljskih slavista bila je vazan deo
saradnje njihovih zemalja u oblasti kulture. Poljski slavisti su u Jugo-
slaviji ucestvovali na seminarima jugoslovenskih jezika koji su odr-
zavani u vise gradova i radili su kao lektori poljskog jezika na jugo-
slovenskim univerzitetima.

Posebno je hio znacajan letnji seminar srpskohrvatskog jezi-
ka i jugoslovenskih knjizevnosti, osnovan 1950. kao naucna i kulturna
institucija svih jugoslovenskih univerzitetskih centara sa ciljem da
slavistima iz sveta pomogne u sticanju i produbljivanju znanja jezika
i knjizevnosti naroda Jugoslavije. Predavaci su bili najugledniji jugo-
sveta, mahom univerzitetski profesori i Sefovi slavistickih katedri,
medu njima i Poljaci. Polaznici seminara su usavrSavali neki od ju-
goslovenskih jezika kako bi mogli da piSu na njima naucne radove,
prevode dela jugoslovenskih pisaca ili piSu doktorske teze iz jugo-
slavistike. Ucesnici su slusali predavanja i radili podeljeni u lektora-
te. Osim strucnog, seminar je imao Siri drustveni znacaj, jer su gosti
iz Poljske obilazili, zajedno sa drugim ucesnicima, kulturne i istorij-
ske spomenike, Plitvicka jezera, Krapinske Toplice, Kumrovec i Titovu
kucu, spomenike kulture, slikarske izlozbe, Galeriju savremene u-
metnosti u Zagrebu, folklorne priredbe, filmske projekcije i dr.

Istovremeno, poljski lektori su radili na viSe jugoslovenskih
fakulteta (Beograd, Skoplje, Ljubljana, Zadar). Oni su, izmedu osta-
log, drzali vezbe i predavanja i rukovodili poljskim odeljkom semi-
narske biblioteke.
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Polish Slavicists in Yugoslavia in the 1950s and 1960s

The cooperation between Yugoslav and Polish Slavicists was
an important part of the cultural cooperation between the two
countries. Polish Slavicists participated in the seminars on the topic
of Yugoslav languages, and they worked in Yugoslav universities as
Polish language editors.

The Serbian Language and Yugoslav Literature summer sem-
inar, established in 1950, was especially crucial because it improved
the knowledge of Yugoslav language and literature on a global level.
Most importantly, it was the hub of all Yugoslav universities’ scien-
tific and cultural institutions. The lecturers were the most prestig-
ious Yugoslav scientists and public workers. Among the participants
were Slavicists from around the world, university professors, chairs
of Slavic educational departments, and the Polish intellectuals. The
attendees improved their Yugoslav languages to be able to write
scientific papers, doctoral theses on Yugoslav topics, or translations
of Yugoslav authors. They listened to the lectures and worked in
groups. Besides the professional seminars, this work also had a
broader social, historical, and cultural significance. Polish partici-
pants and other attendees had visited Plitvice Lakes, Krapinske Top-
lice, Kumrovec, Tito’s House, Contemporary Art Gallery in Zagreb,
film festivals, historical monuments, and folklore performances.

Meanwhile, the Polish lecturers worked in Belgrade, Skopje,
Ljubljana, and Zadar universities. They held trainings and lectures,
and led Polish branch library seminars.
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Polscy slawisci w Jugostawii w latach 50. i 60. XX wieku

Waznym elementem wspotpracy kulturalnej miedzy dwoma
krajami byta wspotpraca miedzy jugostowianskimi i polskimi slawi-
stami. Polscy slawisci uczestniczyli w seminariach na temat jezykow
jugostowianskich i pracowali na jugostowianskich uniwersytetach
jako redaktorzy jezyka polskiego.

Zatozone w 1950 r. letnie seminarium jezyka serbskiego i lite-
ratury jugostowianskiej byto szczegdlnie wazne, poniewaz poprawito
znajomosc jezyka i literatury jugostowianskiej na poziomie Swiatowym.
Co najwazniejsze, byto to centrum instytucji naukowych i kulturalnych
wszystkich jugostowianskich uniwersytetow. Wyktadowcami byli naj-
bardziej prestizowi jugostowianscy naukowcy i pracownicy publiczni.
Wsrod uczestnikow byli slawisci z catego Swiata, profesorowie uniwer-
syteccy, kierownicy wydziatow oSwiaty stowianskiej i polscy intelektua-
li5ci. Uczestnicy poprawili swoje jugostowianskie jezyki, aby moc pisac
artykuty naukowe, prace doktorskie na tematy jugostowianskie lub
ttumaczenia jugostowianskich autorow. Stuchali wyktadow i pracowali
w grupach. Oprocz seminariow zawodowych praca ta miata takze szer-
sze znaczenie spoteczne, historyczne i kulturowe. Polscy uczestnicy i
inni uczestnicy odwiedzili Jeziora Plitwickie, Krapinske Toplice, Ku-
mrovec, Dom Tito, Galerie Sztuki Wspotczesnej w Zagrzebiu, festiwale
filmowe, zabytki i wystepy folklorystyczne.

Tymczasem polscy wyktadowcy pracowali na uniwersytetach
w Belgradzie, Skopje, Lublanie i Zadarze. Prowadzili szkolenia i wy-
ktady, prowadzili seminaria w polskich bibliotekach filialnych.
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